
 

1 Samuel 20 ­ Friendship  1 Samuel 20 ­ La Amistad 
In the last chapter Saul had come to Naioth to find David to kill him, 
but the Spirit of God protected David miraculously by coming upon 
Saul and the groups of soldiers he sent so they were stopped in 
their tracks and began to prophesy...so in this time of trouble, 
David goes back to his friend 
 
 

● Pro 12:26 NIV  The righteous ​choose​  their friends 
carefully​, but the way of the wicked leads them astray. 

 
A friend is someone you can go to for counsel 
1Sa 20:1­3 NIV  Then ​David ​ fled from Naioth at Ramah and​ ​went 
to Jonathan and asked​ ,​  "What have I done? What is my crime? 
How have I wronged your father, that he is trying to kill me?"  (2)   
"Never!" Jonathan replied. "You are not going to die! Look, my 
father doesn't do anything, great or small, without letting me know. 
Why would he hide this from me? It isn't so!"  (3)  But David took 
an oath and said, "Your father knows very well that I have found 
favor in your eyes, and he has said to himself, 'Jonathan must not 
know this or he will be grieved.' Yet as surely as the LORD lives 
and as you live, there is only a step between me and death."  
 
 
 

● Pro 27:9 NIV  Perfume and incense bring joy to the heart, 
and ​the pleasantness of a friend springs from their 
heartfelt advice​.   

● Pro 27:6 NIV  ​Wounds from a friend can be trusted​, but 
an enemy multiplies kisses. 

● Psa 119:24 NIV  Your statutes are my delight; ​they are my 
counselors​. 

 

En el último capítulo Saúl había llegado a Nayot para encontrar a 
David para matarlo, pero el Espíritu de Dios protegió a David 
milagrosamente viniendo sobre Saúl y los grupos de soldados que 
envió los que fueron detenidos en su camino y comenzaron a 
profetizar ... así en este tiempo de angustia, David regresa a su 
amigo 
 

● Pro 12:26 NVI  El justo es guía de su prójimo, pero el 
camino del malvado lleva a la perdición. 

 
Un amigo es alguien al que Ud puede ir en busca de 
consejo 
1Sa 20:1­3 NVI  David huyó de Nayot de Ramá y fue adonde 
estaba Jonatán. —¿Qué he hecho yo? —le preguntó—. ¿Qué 
crimen o delito he cometido contra tu padre, para que él quiera 
matarme?  (2)  —¿Morir tú? ¡De ninguna manera! —respondió 
Jonatán—. Mi padre no hace nada, por insignificante que sea, sin 
que me lo diga. ¿Por qué me lo habría de ocultar? ¡Eso no es 
posible!  (3)  Pero David juró y perjuró: —Tu padre sabe muy bien 
que tú me estimas, así que seguramente habrá pensado: “Jonatán 
no debe enterarse, para que no se disguste.” Pero tan cierto como 
que el SEÑOR y tú viven, te aseguro que estoy a un paso de la 
muerte. 
 

● Pro 27:9 NVI  El perfume y el incienso alegran el corazón; 
la dulzura de la amistad fortalece el ánimo. 

● Pro 27:6 NVI  Más confiable es el amigo que hiere que el 
enemigo que besa. 

● Sal 119:24 NVI  Tus estatutos son mi deleite; son también 
mis consejeros. 
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A friend is willing to do whatever is needed 
(4)  Jonathan said to David, "​Whatever you want me to do, I'll do 
for you​."  (5)  So David said, "Look, tomorrow is the New Moon 
feast, and I am supposed to dine with the king; but let me go and 
hide in the field until the evening of the day after tomorrow.  (6)  If 
your father misses me at all, tell him, 'David earnestly asked my 
permission to hurry to Bethlehem, his hometown, because an 
annual sacrifice is being made there for his whole clan.'  (7)  If he 
says, 'Very well,' then your servant is safe. But if he loses his 
temper, you can be sure that he is determined to harm me.   
 
 

● Pro 17:17 NIV  A friend loves ​at all times​, and a brother is 
born for a time of adversity. 

● Joh 15:13 NIV  Greater love has no one than this: to lay 
down one's life for one's friends. 

 
A covenant friend has a love that never ends 
(8)  As for you, show kindness to your servant, ​for you have 
brought him into a covenant with you​ before the LORD. If I am 
guilty, then kill me yourself! Why hand me over to your father?"  (9) 
"Never!" Jonathan said. "If I had the least inkling that my father was 
determined to harm you, wouldn't I tell you?"  (10)  David asked, 
"Who will tell me if your father answers you harshly?"  (11) 
"Come," Jonathan said, "let's go out into the field." So they went 
there together.  (12)  Then Jonathan said to David, "I swear by the 
LORD, the God of Israel, that I will surely sound out my father by 
this time the day after tomorrow! If he is favorably disposed toward 
you, will I not send you word and let you know?  (13)  ​But if my 
father intends to harm you, may the LORD deal with Jonathan, 
be it ever so severely, if I do not let you know and send you 
away in peace​.​ ​May the LORD be with you as he has been with 
my father.  (14)  But show me unfailing kindness like the LORD's 
kindness as long as I live, so that I may not be killed,  (15)  and​ do 
not ever cut off your kindness from my family­­not even when 

Un amigo está dispuesto a hacer lo que sea 
necesario 
(4) —Dime qué quieres que haga, y lo haré —le respondió 
Jonatán.  (5)  —Sabes —dijo David—, mañana es la fiesta de luna 
nueva, y se supone que yo debo sentarme a la mesa para comer 
con el rey. Pues bien, deja que me esconda en el campo hasta 
pasado mañana por la tarde.  (6)  Si tu padre me extraña, dile que 
yo insistí en que me dejaras ir en seguida a Belén, mi pueblo, pues 
toda mi familia estaba reunida allá para celebrar su sacrificio 
anual.  (7)  Si él responde que está bien, entonces no corro ningún 
peligro. Pero si se enfurece, con eso sabrás que ha decidido 
acabar conmigo. 
 

● Pro 17:17 NVI  En todo tiempo ama el amigo; para ayudar 
en la adversidad nació el hermano. 

● Jua 15:13 NVI  Nadie tiene amor más grande que el dar la 
vida por sus amigos. 

 
Un pacto de amigo tiene un amor que nunca termina 
(8) Ya que en presencia del SEÑOR has hecho un pacto conmigo, 
que soy tu servidor, te ruego que me seas leal. Si me consideras 
culpable, no hace falta que me entregues a tu padre; ¡mátame tú 
mismo!  (9)  —¡No digas tal cosa! —exclamó Jonatán—. Si llegara 
a enterarme de que mi padre ha decidido hacerte algún daño, ¿no 
crees que te lo diría?  (10)  David le preguntó: —Si tu padre te 
responde de mal modo, ¿quién me lo hará saber?  (11)  Por toda 
respuesta, Jonatán invitó a David a salir al campo. Una vez allí, 
(12)  le dijo: —David, te juro por el SEÑOR, Dios de Israel, que a 
más tardar pasado mañana a esta hora averiguaré lo que piensa 
mi padre. Si no corres peligro, de alguna manera te lo haré saber. 
(13)  Pero si mi padre intenta hacerte daño, y yo no te aviso para 
que puedas escapar, ¡que el SEÑOR me castigue sin piedad, y 
que esté contigo como estuvo con mi padre!  (14)  Y si todavía 
estoy vivo cuando el SEÑOR te muestre su bondad, te pido que 
también tú seas bondadoso conmigo y no dejes que me maten. 
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the LORD has cut off every one of David's enemies from the 
face of the earth.​"  (16)  So Jonathan made a covenant with the 
house of David, saying, "May the LORD call David's enemies to 
account."  (17)  ​And Jonathan had David reaffirm his oath out 
of love for him, because he loved him as he loved himself.  
 

● Pro 18:24 NIV  One who has unreliable friends soon comes 
to ruin, but there is ​a friend who sticks closer than a 
brother​ . 

 
A friend will urge me to do the will of God 
(18)  Then Jonathan said to David, "Tomorrow is the New Moon 
feast. You will be missed, because your seat will be empty.  (19) 
The day after tomorrow, toward evening, go to the place where you 
hid when this trouble began, and wait by the stone Ezel.  (20)  I will 
shoot three arrows to the side of it, as though I were shooting at a 
target.  (21)  Then I will send a boy and say, 'Go, find the arrows.' If 
I say to him, 'Look, the arrows are on this side of you; bring them 
here,' then come, because, as surely as the LORD lives, you are 
safe; there is no danger.  (22)  But if I say to the boy, 'Look, the 
arrows are beyond you,' ​then you must go, because the LORD 
has sent you away.​  (23)  And about the matter you and I 
discussed­­remember, the LORD is witness between you and me 
forever."  (24)  So David hid in the field, and when the New Moon 
feast came, the king sat down to eat.  (25)  He sat in his customary 
place by the wall, opposite Jonathan, and Abner sat next to Saul, 
but David's place was empty.  (26)  Saul said nothing that day, for 
he thought, "Something must have happened to David to make him 
ceremonially unclean­­surely he is unclean."  (27)  But the next 
day, the second day of the month, David's place was empty again. 
Then Saul said to his son Jonathan, "Why hasn't the son of Jesse 
come to the meal, either yesterday or today?"  (28)  Jonathan 
answered, "David earnestly asked me for permission to go to 
Bethlehem.  (29)  He said, 'Let me go, because our family is 
observing a sacrifice in the town and my brother has ordered me to 

(15)  ¡Nunca dejes de ser bondadoso con mi familia, aun cuando el 
SEÑOR borre de la faz de la tierra a todos tus enemigos!  (16) 
¡Que el SEÑOR pida cuentas de esto a tus enemigos! De ese 
modo Jonatán hizo un pacto con la familia de David,  (17)  pues 
quería a David como a sí mismo. Por ese cariño que le tenía, le 
pidió a David confirmar el pacto bajo juramento.   
 

● Pro 18:24 NVI  Hay amigos que llevan a la ruina, y hay 
amigos más fieles que un hermano. 

 
 
Un amigo me instará a hacer la voluntad de Dios 
(18)  Además le dijo: —Mañana es la fiesta de luna nueva. Cuando 
vean tu asiento desocupado, te van a extrañar.  (19)  Pasado 
mañana, sin falta, ve adonde te escondiste la otra vez, y quédate 
junto a la piedra de Ézel.  (20)  Yo fingiré estar tirando al blanco y 
lanzaré tres flechas en esa dirección.  (21)  Entonces le diré a uno 
de mis criados que vaya a buscarlas. Si le digo: “Mira, las flechas 
están más acá, recógelas” ; eso querrá decir que no hay peligro y 
podrás salir sin ninguna preocupación. ¡Tan cierto como que el 
SEÑOR vive!  (22)  Pero si le digo: “Mira, las flechas están más 
allá”, eso querrá decir que el SEÑOR quiere que te vayas, así que 
¡escápate!  (23)  ¡Que el SEÑOR sea siempre testigo del 
juramento que tú y yo nos hemos hecho!  (24)  David se escondió 
en el campo. Cuando llegó la fiesta de luna nueva, el rey se sentó 
a la mesa para comer  (25)  ocupando, como de costumbre, el 
puesto junto a la pared. Jonatán se sentó enfrente, mientras que 
Abner se acomodó a un lado de Saúl. El asiento de David quedó 
desocupado.  (26)  Ese día Saúl no dijo nada, pues pensó: «Algo 
le habrá pasado a David, que lo dejó ritualmente impuro, y 
seguramente no pudo purificarse.»  (27)  Pero como al día 
siguiente, que era el segundo del mes, el puesto de David seguía 
desocupado, Saúl le preguntó a Jonatán: —¿Cómo es que ni ayer 
ni hoy vino el hijo de Isaí a la comida?  (28)  Jonatán respondió: 
—David me insistió en que le diera permiso para ir a Belén.  (29) 
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be there. If I have found favor in your eyes, let me get away to see 
my brothers.' That is why he has not come to the king's table."  
 
 

● Psa 119:63 NIV  I am a friend to all who fear you, to all who 
follow your precepts. 

 
A friend seeks the welfare of his friend 
(30)  Saul's anger flared up at Jonathan and he said to him, "You 
son of a perverse and rebellious woman! Don't I know that you 
have sided with the son of Jesse to your own shame and to the 
shame of the mother who bore you?  (31)  ​As long as the son of 
Jesse lives on this earth, neither you nor your kingdom will be 
established. ​Now send someone to bring him to me, for he must 
die!"  (32)  "Why should he be put to death? What has he done?" 
Jonathan asked his father.  (33) ​ But Saul hurled his spear at 
him to kill him. ​Then Jonathan knew that his father intended to kill 
David.​ ​ (34)  ​Jonathan got up from the table in fierce anger;​ on 
that second day of the feast he did not eat, because he was 
grieved at his father's shameful treatment of David.  (35)  In the 
morning Jonathan went out to the field for his meeting with David. 
He had a small boy with him,  (36)  and he said to the boy, "Run 
and find the arrows I shoot." As the boy ran, he shot an arrow 
beyond him.  (37)  When the boy came to the place where 
Jonathan's arrow had fallen, Jonathan called out after him, "Isn't 
the arrow beyond you?"  (38)  Then he shouted, "​Hurry! Go 
quickly! Don't stop​!" The boy picked up the arrow and returned to 
his master.  (39)  (The boy knew nothing about all this; only 
Jonathan and David knew.)  (40)  Then Jonathan gave his 
weapons to the boy and said, "Go, carry them back to town."  (41) 
After the boy had gone, ​David got up from the south side of the 
stone and bowed down before Jonathan three times, with his 
face to the ground. Then they kissed each other and wept 
together­­but David wept the most. ​ (42)  Jonathan said to 
David, "​Go in peace, for we have sworn friendship with each 

Me dijo: “Por favor, déjame ir. Mi familia va a celebrar el sacrificio 
anual en nuestro pueblo, y mi hermano me ha ordenado que vaya. 
Hazme este favor, y permite que me dé una escapada para ver a 
mis hermanos.” Por eso es que David no se ha sentado a comer 
con Su Majestad.   
 

● Sal 119:63 NVI  Soy amigo de todos los que te honran, de 
todos los que observan tus preceptos. 

 
Un amigo busca el bienestar de su amigo 
(30)  Al oír esto, Saúl se enfureció con Jonatán. —¡Hijo de mala 
madre! —exclamó—. ¿Crees que no sé que eres muy amigo del 
hijo de Isaí, para vergüenza tuya y de tu desgraciada madre?  (31) 
Mientras el hijo de Isaí viva en esta tierra, ¡ni tú ni tu reino estarán 
seguros! Así que manda a buscarlo, y tráemelo, pues está 
condenado a morir.  (32)  —¿Y por qué ha de morir? —le reclamó 
Jonatán—. ¿Qué mal ha hecho?  (33)  Por toda respuesta, Saúl le 
arrojó su lanza para herirlo. Así Jonatán se convenció de que su 
padre estaba decidido a matar a David.  (34)  Enfurecido, Jonatán 
se levantó de la mesa y no quiso tomar parte en la comida del 
segundo día de la fiesta. Estaba muy afligido porque su padre 
había insultado a David.  (35)  Por la mañana Jonatán salió al 
campo para encontrarse con David. Uno de sus criados más 
jóvenes lo acompañaba.  (36)  Jonatán le dijo: «Corre a buscar las 
flechas que voy a lanzar.» El criado se echó a correr, y Jonatán 
lanzó una flecha que lo sobrepasó.  (37)  Cuando el criado llegó al 
lugar donde la flecha había caído, Jonatán le gritó: «¡Más allá! ¡La 
flecha está más allá!  (38)  ¡Date prisa! ¡No te detengas!» Y así 
continuó gritándole Jonatán. Cuando el criado recogió la flecha y 
se la trajo a su amo,  (39)  lo hizo sin sospechar nada, pues sólo 
Jonatán y David sabían de qué se trataba.  (40)  Entonces Jonatán 
le dio sus armas al criado. «Vete —le dijo—; llévalas de vuelta a la 
ciudad.»  (41)  En cuanto el criado se fue, David salió de su 
escondite y, luego de inclinarse tres veces, se postró rostro en 
tierra. En seguida se besaron y lloraron juntos, hasta que David se 
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other in the name of the LORD, saying, 'The LORD is witness 
between you and me, and between your descendants and my 
descendants forever.'"​ Then David left, and Jonathan went back 
to the town. 
 
I’d rather be an outcast knowing I have a friend, than be an 
outcast alone 

● “​Go in peace​, ​for we have sworn friendship ​with each 
other in the name of the LORD” 

● The pain of the departure brought peace because 
a. They remained as covenant friends 
b. It was the will of God 

 
 
Some say that Jonathan and David had a gay 
relationship 
To believe so, is to read into scripture something that is not there 
to satisfy a desire to justify sin. With so much emphasis on the 
LGBT community in our culture, and even churches accepting as 
well as promoting homosexuality “gay affirming churches”  ​how 
should we react or respond? 
 
We must be full of grace and truth like Jesus was 

● Joh 1:17 NIV  For the law was given through Moses; ​grace 
and truth​  came through Jesus Christ. 

 
 
 

● The Adulterous Woman 
○ He who is without sin cast the first stone 
○ Go and leave your life of sin 

 
We cannot stand for truth if we deny this 

● 1Co 6:9­10 NIV  Or do you not know that wrongdoers ​will 
not inherit the kingdom of God​? Do not be deceived: 

desahogó.  (42)  «Puedes irte tranquilo —le dijo Jonatán a 
David—, pues los dos hemos hecho un juramento eterno en 
nombre del SEÑOR, pidiéndole que juzgue entre tú y yo, y entre 
tus descendientes y los míos.» Así que David se fue, y Jonatán 
regresó a la ciudad. 
 
 
Prefiero ser un desterrado sabiendo que tengo un amigo,que 
ser un marginado solo 

● "Ve en paz, porque hemos jurado amistad​ el uno al otro 
en el nombre de Jehová" 

● El dolor de la partida trajo la paz porque 
○ Quedaron como amigos de pacto 
○ Fue la voluntad de Dios 

 
 
Algunos dicen que Jonathan y David tuvieron una 
relación homosexual 
Creer eso, es leer en las escrituras algo que no está ahí para 
satisfacer el deseo de justificar el pecado. Con tanto énfasis en la 
comunidad LGBT en nuestra cultura, e incluso iglesias que 
aceptan, así como promueven la homosexualidad "iglesias de 
afirmación gay" ​¿Cómo reaccionar o responder? 
 
Hay que estar lleno de gracia y de verdad como lo estuvo 
Jesús 

● Jua 1:17 NVI  pues la ley fue dada por medio de Moisés, 
mientras que la gracia y la verdad nos han llegado por 
medio de Jesucristo. 

 
● La mujer Adultera 

○ El que esté libre de pecado que tire la primera 
piedra 

○ Ve y deja su vida de pecado 
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Neither the sexually immoral nor idolaters nor adulterers 
nor men who have sex with men  10  nor thieves nor the 
greedy nor drunkards nor slanderers nor swindlers will 
inherit the kingdom of God.  

 
But we must also recognize the amazing grace and power of 
God to change us  

● 1Co 6:11  And ​that is what some of you were​. ​But ​you 
were washed, you were sanctified, you were justified in the 
name of the Lord Jesus Christ and by the Spirit of our God. 

 
 
Two Things Revealed ­ God’s Righteousness & God’s Wrath 
Rom 1:16­18 NIV  For I am not ashamed of the gospel, because it 
is the power of God that brings salvation to everyone who believes: 
first to the Jew, then to the Gentile.  (17)  For in the gospel the 
righteousness of God is revealed​ ­­a righteousness that is by 
faith from first to last, just as it is written: "The righteous will live by 
faith."  (18)  The ​wrath of God is being revealed​  from heaven 
against all the godlessness and wickedness of people, who 
suppress the truth by their wickedness, 
 
This chapter he describes homosexuality as: 

Vs 24 ­ degrading 
Vs 26 ­ shameful 
Vs 26 ­ unnatural 
Vs 27 ­ error 
Vs 28 ­ depraved 
Vs 30 ­ evil 

But to treat homosexuality as worse than some other sin is to 
fail to understand the nature of sin, and possibly to fail to 
believe in the power of Christ to redeem certain people 
 
 
 

No podemos defender la verdad si negamos esto 
● 1Co 6:9­10 NVI  ¿No saben que los malvados no 

heredarán el reino de Dios? ¡No se dejen engañar! Ni los 
fornicarios, ni los idólatras, ni los adúlteros, ni los 
sodomitas, ni los pervertidos sexuales,  (10)  ni los 
ladrones, ni los avaros, ni los borrachos, ni los 
calumniadores, ni los estafadores heredarán el reino de 
Dios. 

 
Pero también hay que reconocer la sublime gracia y el poder 
Dios para cambiarnos  

● 1Co 6:11 NVI  ​Y eso eran algunos de ustedes. Pero​ ya 
han sido lavados, ya han sido santificados, ya han sido 
justificados en el nombre del Señor Jesucristo y por el 
Espíritu de nuestro Dios. 

 
Dos cosas reveladas ­ La Justicia de Dios y la Ira de Dios 
Rom 1:16­18 NVI  A la verdad, no me avergüenzo del evangelio, 
pues es poder de Dios para la salvación de todos los que creen: 
de los judíos primeramente, pero también de los gentiles.  (17)  De 
hecho, en el evangelio se revela la justicia que proviene de Dios, 
la cual es por fe de principio a fin, tal como está escrito: «El justo 
vivirá por la fe.»  (18)  Ciertamente, la ira de Dios viene 
revelándose desde el cielo contra toda impiedad e injusticia de los 
seres humanos, que con su maldad obstruyen la verdad. 
 
Este capítulo describe la homosexualidad como: 

Vs 24 ­ degradante 
Vs 26 ­ vergonzosa 
Vs 26 ­ antinatural 
Vs 27 ­ error 
Vs 28 ­ depravada 
Vs 30 ­  malvada 

Pero tratar la homosexualidad como peor que cualquier otro 
pecado es no comprender la naturaleza del pecado, y 
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Can a person be a gay Christian? 

● If by “gay Christian” we mean we accept this as an 
alternate lifestyle, approved by God, and there is no 
conviction to change, or to acknowledge homosexuality as 
sin, or to pursue holiness, then NO 

● If you mean “a person is a Christian and is tempted by 
homosexuality”...Then yes, it is possible... this 
acknowledges homosexuality as sin, it acknowledges 
temptation, and it acknowledges the power of Christ for 
holiness 

● But I would not use the term “gay Christian” ­ it is the same 
as calling myself an adulterous Christian if I am tempted to 
hetersexual sex, or an alcholic Christian if I am tempted to 
drunkenness 

 
 
In Conclusion 
David and Jonathan did not have a gay relationship. Their 
friendship describes the nature of true friendship, based on the 
deep love of God and the strength of covenant forming friendships 
that last a lifetime and are founded in the Lord Jesus Christ. 

posiblemente es dejar de creer en el poder de Cristo para 
redimir a ciertas personas 
 
 
 
 
Puede una persona ser un homosexual cristiano? 

● Si por "cristianos homosexuales" queremos decir que 
aceptamos esto como un estilo de vida alternativo, 
aprobado por Dios, y no hay convicción para cambiar, para 
reconocer la homosexualidad como pecado, o para buscar 
la santidad, entonces NO 

● Si se refiere a "una persona es un cristiano y es tentado 
por la homosexualidad" ... Entonces sí, es posible ... este 
reconoce la homosexualidad como pecado, reconoce la 
tentación, y reconoce el poder de Cristo para la santidad 

● Pero yo no usaría el término "cristiano homosexual"­ que 
es lo mismo que llamarme a mí mismo un cristiano adúltero 
si me siento tentado a sexo heterosexual, o un cristiano 
alcohólico si me siento tentado a la embriaguez 

 
En Conclusión 
David y Jonathan no tenían una relación homosexual. Su amistad 
describe la naturaleza de la verdadera amistad, basada en el 
profundo amor de Dios y la fuerza del pacto formando amistades 
que duran toda la vida y se fundan en el Señor Jesucristo. 
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